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Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT - MERCI DE BIEN VOULOIR LIRE ATTENTIVEMENT LES
CONSIGNES DE SECURITE SUIVANTES AVANT D’UTILISER LAPPAREIL ET LES
CONSERVER

Cet appareil est congu pour un usage en intérieur uniquement.
Ne l'utilisez pas a une finalité autre que celle pour laquelle il a été concu.

Avant I'utilisation, vérifiez si le cable électrique et la prise sont en bon état.

Ne pliez pas, ni tirez sur le cable électrique pour éviter tout dysfonctionnement.

N’utilisez pas cet appareil si le cable électrique ou la prise sont endommageés, s’il ne fonctionne
pas correctement, s’il est tombé ou est endommagé.

Lors de la premiére utilisation, assurez-vous que la tension d’alimentation électrique est conforme
aux exigences électriques de 'appareil.

Débrancher I'appareil quand vous ne l'utilisez pas, ou lorsque vous le déplacez.

Débrancher I'appareil pour toute opération de nettoyage ou de remplissage.

Veillez a éteindre I'appareil avant de le débrancher.

Posez I'appareil sur une surface plane, stable et horizontale. Toute autre position est
potentiellement dangereuse : lors de l'utilisation, I'angle d’inclinaison ne doit jamais dépasser 10
degrés pour éviter tout débordement d’eau ou qu’il puisse se renverser.

Si I'appareil est incliné ou si de I'eau a coulé, le débrancher et le laisser sécher pendant 24h avant
de l'utiliser a nouveau.

Ne jamais utiliser 'appareil dans un environnement avec une température extrémement chaude
ou froide, une humidité élevée, de la poussiére ou des particules.

Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil pendant une période prolongée.

Ne pas positionner I'appareil prés d’'une source de chaleur.

Ne pas couvrir. Ne pas bloquer les entrées ou sorties d’air de quelque fagon que ce soit.

Ne pas insérer d’objets ou de corps étrangers, ni les laisser pénétrer dans les entrées ou sorties
d’air.

Ne pas installer a proximité de rideaux qui pourraient étre attirés dans I'entrée d’air.

Lors du balayage automatique a gauche et a droite, ne bloquez pas manuellement la téte de
I'appareil.

Videz le réservoir d’eau toutes les 72 heures. Avant de le remplir, nettoyez-le.
Détartrez et enlevez les dépdts qui se seraient formés sur les parois du réservoir ou sur les
surfaces intérieures.

Essuyez et séchez toutes les surfaces avant utilisation.

L'utilisation prolongée du mode « Brumisation » avec une quantité d’eau insuffisante peut
entrainer un dysfonctionnement et la garantie de votre produit sera annulée.

Les adultes doivent étre extrémement vigilants lorsque I'appareil est utilisé en présence d’enfants.
Ce n’est pas un jouet, les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.

La télécommande contient une pile au lithium, gardez-la hors de portée des enfants.
Retirez la pile de la télécommande avant de la ranger ou si elle n’est plus utilisée pendant une
longue période pour éviter toute dégradation.
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Détails du produit

Diffuseur

Grille de protection avant
Ecrou de maintien des pales
Pales du ventilateur

Cerclage de maintien avec vis
Ecrou de maintien de la grille
Grille de protection arriére
Corp du ventilateur brumisateur
9. Potence

10. Réservoir d’eau

11. Base

12. Roulettes

13. Tuyau de diffusion

14. Télécommande
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Assemblage du produit

AVERTISSEMENTS :

Déballez soigneusement le ventilateur brumisateur et retirez tous les matériaux d’emballage et de
protection.

Vérifiez a ce qu’il ne manque pas de piéces. Le ventilateur brumisateur ne peut étre assemblé
correctement que lorsque les piéces sont completes.

Effectuez 'assemblage sur une surface plane et stable.

Veillez a enlever les poussiéres qui auraient pu se déposer pendant I'emballage et le transport, a

I'aide d’'un chiffon doux.

ASSEMBLAGE DE LA BASE ET DU CORPS
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A. Dévissez la vis présente sur le tube de la base. Faire passer le faisceau électrique I'in-
térieur de la potence en veillant a ce que le connecteur ressorte par coté oppose.
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Insérer la potence dans le tube en faisant correspondre le trou présent sur la potence avec
celui sur le tube. Remettre la vis en place et la serrer.

B. Installez la plaque contre-poids sur la base et fixez-la avec les vis M5x25 fournies (1).
Installez les roulettes dans les logements prévus a cet effet.

C. Mettez en place le réservoir sur le socle. Assurez-vous qu’il est correctement placé
dans son logement. Mettez en place le couvercle sur le réservoir.

D .Dévissez la vis présente sur le corps du ventilateur (1).

Branchez le connecteur sortant du corps de ventilateur (2), sur celui qui remonte au tra-
vers de la potence (3). Faire attention au sens de raccordement.

Insérez le corps du ventilateur sur la potence en veillant a ne pas endommager les fils.
Remettre la vis (1) en place et la serrer.

Raccordez le tuyau flexible inférieur du corps du ventilateur dans le couvercle du réservoir,
en s’assurant que le tuyau n’est pas plié

ASSEMBLAGE DE LA TETE DU VENTILATEUR
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A. Mettez en place la grille de protection arriére sur le bloc moteur en vous aidant avec les
détrompeurs pésent. Vissez 'écou de maintien de la grille.
Insérez les pales du ventillateur sur I'axe. Vissez 'écou de maintien des pales.



B. Alignez les bords des grilles protection avant et arriére. Mettez en place le cerclage de
maintien. Veillez a ce que le tube du diffuseur soit dirigeé vers le bas.

C. Serrez de la vis du cerclage, sans forcer.

D. Raccordez le tuyau flexible supérieur du corps du ventilateur dans le diffuseur, en s’as-
surant que le tuyau n’est pas plié.

Remplissage du réservoir d’eau

AVERTISSEMENTS :

Eteignez et débranchez I'appareil avant toute opération de remplissage.
Utilisez uniquement de I'eau froide, propre et claire.

N’ajoutez aucun produit chimique, huile ou autre additif.

Changez I’eau toutes les 72h, pour la garder exempte de micro-organismes.

Des micro-organismes peuvent étre présents dans I'eau ou dans I'environnement ou les
appareils sont utilisés ou stockés. lls peuvent se développer dans le réservoir d’eau et étre
vaporisés et soufflés dans I'air, provoquant des risques graves pour la santé lorsque 'eau
n’est pas renouvelée ou le réservoir encrasseé.

Ne laissez jamais d’eau dans le réservoir lorsque I'appareil n'est pas utilisé.

Lorsque I'appareil est utilisé pour la premiere fois, il peut produire une odeur qui se dissipe
aprés quelques jours d’utilisation.

Ne renversez pas d’eau sur ou dans I’appareil lors de I'opération.

REMPLIR LE RESERVOIR D’EAU

Soulevez le couvercle du réservoir.

Remplir le réservoir I'eau froide, propre et claire.

Replacez le couvercle sur le réservoir en s’assurant que le tuyau est
bien en place et n’est pas plié.

Remarque : Le réservoir d’eau a une capacité d’environ 2.8 litres.
Ne dépassez pas la capacité maximale du réservoir d’eau.

Vérifiez le niveau d’eau dans le réservoir frequemment.

Fonctionnement de I'appareil

AVERTISSEMENTS :

Sachez que des niveaux d’humidité élevés peuvent favoriser la croissance de micro-orga-
nismes biologiques dans I'environnement, provoquant des risques graves pour la santé.
Ne laissez pas la zone autour de I'appareil devenir humide ou mouillée.

En cas d’humidité excessive, baissez la puissance du brumisateur.
Si le niveau de sortie de brume ne peut pas étre réduit, arrétez la brumisation et utilisez
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I'appareil par intermittence.

Ne laissez pas des matériaux absorbants, tels que tapis, rideaux, tentures ou nappes,
devenir humides.

Ne pas utiliser en conjonction avec ou directement a cété d’'un désodorisant, d’'un diffuseur
de parfum ou d’un produit similaire.

L'appareil peut étre utilisé grace au panneau de contréle situé sur le devant de I'appareil
ou grace a la télécommande.

1. Récepteur du signal de télécommande
S 3 2. Voyant Mode NORMAL
5 / o~ \ 3. Voyant Mode SOMMEIL
y \ 4 4. Voyant Mode NATUREL
5. [ % Y Q) 5. Voyants Timer (0,5h — 1h- 2h — 4h)
RS IH BH 4H 6. Voyants Vitesse
9 7. Voyant Oscillation
8 @& cnannniliD | 10 8. Voyant Brumisateur max
7 m | c 9. Voyant Brumisateur medium
A O O O 10. Voyant Brumisateur min
F
A. Touche Brumisateur
B ® @ = B. Touche Timer
| O O O / D C. Touche Vitesse
“-\(E! d O/ D. Touche Mode
£ ‘xa / E. Touche ON/OFF
S F. Touche Oscillation
t» onoFF

Appuyez sur le bouton « On/Off » pour allumer ou éteindre I'appareil aprés avoir branché
la prise d’alimentation électrique.

Remarque : Toutes les 72 heures, les voyants du panneau de commande clignotent pour
indiquer que le réservoir d’eau doit étre vidé et nettoyé. Appuyez sur le bouton

« ON/OFF » pendant 5 secondes pour réinitialiser.

@ TIMER

Appuyez sur la touche « Timer » pour activer la fonction minuterie de I'appareil ; la durée
peut étre réglée de 30 minutes a 7 heures 30 minutes. Chaque fois que vous appuyez sur
la touche « Timer », I'indicateur de temps s’incrémente de 30 minutes et les voyants cor-
respondants s’allument. La durée totale de minuterie correspond a I'addition des durées de
chaque voyant allumé. Lorsque la minuterie est réglée a « 7h30 », tous les voyants sont

allumés, appuyez a nouveau sur la touche « Timer » pour annuler la fonction minuterie.

4% VITESSE DE VENTILATION

Appuyez sur la touche « Vitesse » pour changer la vitesse du ventilateur : vitesse faible,
vitesse moyenne, vitesse élevée. Chaque fois que vous appuyez sur la touche «Vitesse»,
I'indicateur de vitesse correspondant s’allume.



{2 MODE
Appuyez sur la touche « Mode » pour changer le mode de ventilation.
Chaque fois que vous appuyez sur la touche «Modey, I'indicateur correspondant s’allume.

NORMAL : Ventilation en continue. Le ventilateur fonctionnera a vitesse élevée,
moyenne ou faible selon le réglage établi.

NATUREL. : Ventilation dite naturelle qui offre un environnement doux et confortable.
Le ventilateur fonctionnera a des vitesses faibles, moyennes et élevées selon différents
schémas définis pour fournir un flux de vent qui reproduit le flux d’air naturel.

SOMMEIL : Le mode « Sommeil » peut fonctionner a vitesse faible, moyenne et élevée.
En mode « Sommeil », la vitesse diminuera selon des schémas définis avant de fonc-
tionner a basse vitesse et jusqu’a I'arrét total du ventilateur.

mi] OSCILLATION

Appuyez sur la touche « Oscillation » pour enclencher 'oscillation du ventilateur.
L'indicateur correspondant s’allume.

Le ventilateur effectue un balayage automatique a gauche et a droite.

Appuyez a nouveau sur la touche «Oscillation» pour arréter 'oscillation.

Remarque : ne bloquez pas la téte de I'appareil durant le balayage automatique a gauche
et a droite.

) BRUMISATEUR

Appuyez sur la touche « Brumisateur » pour enclencher le brumisateur ultrasonique de
'appareil. En appuyant plusieurs fois sur la touche « Brumisateur » vous réglerez le niveau
de brume généré : max, médium ou min. L'indicateur correspondant s’allume.

Remarque : Lorsque la fonction « Brumisateur » est active, le voyant du réservoir d’eau
s’allume en vert.

Si le réservoir d’eau est vide (ou par manque d’eau), le voyant du réservoir s’allumera en
rouge.

Le brumisateur et le ventilateur peuvent fonctionner indépendamment ou en simultané.

LA TELECOMMANDE

La télécommande posséde les mémes fonctions que le panneau de contréle.
Appuyez sur le bouton approprié.

La télécommande est alimentée par deux piles AAA.
Lorsque les piles sont usées vous devez les remplacer par deux autres du méme type, en
respectant la polarité.



Nettoyage et stockage

AVERTISSEMENTS :

Eteignez et débranchez I'appareil avant toute opération de vidange ou de nettoyage.

Videz le réservoir d’eau avant toute opération de nettoyage ou de stockage.

Un nettoyage complet et séchage de I'appareil est fortement recommandé avant le stockage.
N’utilisez jamais de solvants, de détergents ou de produits chimiques.

Ne renversez pas d’eau sur ou dans I'appareil lors de I'opération.

VIDER, NETTOYER LE RESERVOIR D’EAU

Videz et nettoyez le réservoir d’eau toutes les 72h pour éviter la formation de tartre, al-
gues ou bactéries. Assurez-vous que I'eau qu'’il contient reste toujours propre.

Videz, nettoyez le réservoir d’eau lorsque I'appareil n'est pas utilisé pendant une longue
période. Utilisez un chiffon propre ou une brosse douce pour enlever la saleté. Rincez-le a
I'eau claire et laissez-le sécher a l'air libre.

1. Retirez le tuyau flexible inférieur du
couvercle.

2. Soulevez délicatement le réservoir de la
base.

Si le réservoir est encore plein, assu-
rez-vous que I’eau ne se renverse pas.

3. Retirez complétement le réservoir
d’eau.

4. Retirez le couvercle du réservoir

5. Rincez ’'intérieur du réservoir a I’eau
claire, n’utilisez jamais de solvants, de dé-
tergents ou de produits chimiques. Lais-
sez sécher a I’air libre ou essuyez avec un
chiffon doux et sec.

/ 6. Remettez le réservoir et le tuyau flexible
— en place sur I'appareil.

VIDANGER L’EAU DE LA BASE z )

La base peut contenir de I'eau. P g
Retirer le bouchon en caoutchouc (1) situé sur f%ﬁ; \
le trou de vidange de la base (2). R

Laissez la base sécher a l'air libre.
Remettre le bouchon en place.

NETTOYAGE DU CORPS DE L’APPAREIL

La surface de I'appareil peut étre nettoyé avec un chiffon doux et humide.

Ne pas laver directement a I'eau.

Le panneau de contréle ne doit jamais entrer en contact avec de I'eau.

Ne pas nettoyer avec des éponges ou chiffons abrasifs qui pourraient rayer la surface ou causer des
décharges électrostatiques.



STOCKAGE

Un nettoyage complet de I'appareil est recommandé avant son stockage.

Lorsque tout est bien nettoyé, essuyé et séché, il est recommandé de ranger I'appareil
dans son carton d’origine pour I'entreposer.

Ne rien poser sur I'appareil stockeé.

Informations techniques et dépannage

INFORMATIONS TECHNIQUES

Alimentation : 230 VAC Fréquence : 50 Hz
Puissance : 75W Capacité eau : 28 1L

Débit d’air : 1200 m3/h Consommation eau: |[<220 mL/h
DEPANNAGE

Probléme Cause Solution

L'appareil ne fonctionne
pas, les voyants ne s’allu-
ment pas

1. Le cordon d’alimentation n’est
pas branché ou n’est pas correc-
tement branché.

2. Le bouton « Marche/Arrét » du
panneau de commande n’a pas
été activé.

3. L'appareil a été endommagé.

1. Branchez correctement le
cordon d’alimentation.

2. Appuyez sur le bouton ON/
OFF du panneau de com-
mande.

3. Contactez votre revendeur.

La brume ne remonte pas
bien que la fonction « Bru-
misateur » soit activée.

1. Le niveau d’eau dans le réser-
voir d’eau est trop bas.

2. Le tuyau souple de diffusion
est obstrué.

3. Le diffuseur est obstrué.

4. 'appareil a été endommagé.

1. Vérifiez que le niveau d’eau
du réservoir n’est pas trop bas,
ajoutez de I'eau si nécessaire.
2. Nettoyez le tuyau.

3. Nettoyez le diffuseur

4. Contactez votre revendeur.

Le débit d’air de I'appareil
est faible.

1. Le ventilateur est a la vitesse
la plus basse, en mode naturel
ou sommeil.

2. La tension d’alimentation in-
suffisante.

1. Ajustez la vitesse a la vitesse
maximale en mode normal.

2. Assurez-vous que la ten-
sion électrique domestique est
stable et répond aux caractéris-
tiques de l'appareil

La télécommande ne fonc-
tionne pas

1. Les piles sont faibles ou HS.
2. La télécommande n’est pas
correctement pointée vers le
capteur de I'appareil, le capteur
est obstrué ou sale.

1. Remplacez les piles.

2. Assurez-vous que la liaison
entre la télécommande et le
capteur de la machine n’est
pas génée par des objets, des
meubles ou de la saleté.

Si vous rencontrez un probléme avec votre appareil, veuillez contacter le revendeur ou le
point de vente muni de votre preuve d’achat (ticket de caisse ou facture).
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Informations normatives

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
4 ordures ménageres.
Veuillez utiliser les aménagements spécifiques prévus pour les traiter.
Renseignez-vous aupres des autorités locales ou du revendeur pour
obtenir la marche a suivre en matiere de recyclage.

ELIMINATION DES PILES/BATTERIES :

Ce symbole indique que les piles et accumulateurs fournis avec ce produit ne
doivent pas étre traités comme de simples déchets ménagers.

Pour vous en débarrasser en toute sécurité, vous pouvez les rapporter a votre
revendeur ou bien les jeter dans les points de collectes piles des magasins,
points de ventes ou dans les déchéteries de votre collectivite.

En fin de vie de votre appareil, pensez a retirer les piles.

Appareil de classe Il

Appareil dans lequel la protection contre les chocs électriques ne
repose pas uniquement sur l'isolation principale et qui comporte des
mesures supplémentaires de sécurité, telle que la double isolation ou
I'isolation renforcée, ces appareils ne comportant aucun moyen de protection
reposant sur la mise a la terre ou sur les conditions de l'installation.

Usage intérieur uniquement

J
1\
\tﬂ Videz et nettoyez le réservoir toutes les 72h.

72h

c € Conforme au(x) directive(s) Européene(s) applicable(s)
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